Dybych byla ja hodu

Z Horndcka

N—K P— i
T e e o
——

|4

1
Dy-bych by-la ja-ho-dd,  bi-lym kvi-tim v ha-ji.
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ve-ru bych pro-kvi-ta-la v kaz-dém ca - se v ma-ji.

>

1 Dybych byla jahodu,
bilym kvitim v haji.
veru bych prokvitala
v kazdém Case maji.

2 A tak bych zavonéla
Siré po krajing,
ze by viiné Sohajka
tahla k mé déding.

3 Kery by byl pocestny
a mél licka hladka,
tomu bych sa klonila
jak jahoda sladka.
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Dybych byla ja hodu
Z Hornacka

1

Dybych byla jahodt,
bilym kvitim v haji.
veru bych prokvitala
v kazdém case maji.

2

A tak bych zavonéla
§iré po krajing,

ze by viné€ Sohajka
tahla k mé dédiné.

von den Bergen

Wenn ich wire eine Erdbeere,
eine weille Bliite im Hain,
wahrlich wiirde ich blithen

zu jeder Maienzeit.

Und so wiirde ich duften

in die weite Landschatft,

dass der Duft einen Burschen
zu meinem Dorf ziehen wiirde.

3
Kery by byl pocestny Der ehrbar wire
a m¢l licka hladka, und glatte Wangen hitte,
tomu bych sa klonila dem wiirde ich mich zuneigen
jak jahoda sladka. wie eine siile Erdbeere.
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